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소개

© 2019 WTO Werkzeug-Einrichtungen GmbH. 모든 권리는 저작권자에게 있습니다.

저작권자의 사전 승인 없이는 다른 매체, 언어, 목적 등으로 내용을 부분적이나 전체적으

로 복사, 복제 및 전환할 수 없습니다.

QuickFlex® 회전형 툴홀더의 작동 설명서는 여러 언어로 다운로드가 가능합
니다.

기본사항
WTO 회전형 정밀 툴홀더 (DTH: Driven precision Tool Holders) 는 유지보수가 거의 필요하지 

않는 고품질의 제품입니다.

긴 사용 수명과 고 정밀성을 유지하기 위해서 아래 설명서를 따라 주십시오.

이 매뉴얼에는 제품 셋업 (Set-up) 과 작동에 대한 중요한 안전 지시 및 지침 사항들을 포

함하고 있습니다.

참조사항

제품 식별
제품 타입과 품번은 제품에 기재되어있습니다. 

WTO에 문의 및 요청 시 확인하여 주십시오.

본 매뉴얼의 유효성
본 매뉴얼은 Quickflex® 회전형 툴홀더 (DTH) 에 해당되며, 2장에 제품 타입과 품번에 대한 

설명이 있습니다.
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1 	 안전규칙

1.1	 기본사항

설명
본 설명서는 제품 책임자와 작동 시 위험을 예방해야 하는 사용자에게 필요합니다. 제품 

책임자는 모든 사용자에게 이 설명서를 이해하고 숙지할 수 있도록 해야 합니다.

일반
회전형 툴홀더 (DTH) 를 작동 시에 각 나라, 각 지역의 안전 법규 및 지침을 준수하십시오. 

장비 제조사 안전 지침 또한 준수하십시오.

경고 표시에 대해
매뉴얼의 경고 표시는 제품 안전에 대한 중요한 사항입니다. 위험한 상황이 생길 수 있을 

때 표시됩니다.

사용자의 안전을 위해, 이 설명서와 안전 표시는 엄격하게 준수되어야 하며 따라야 합니

다. 제품 사용자 모두 이 매뉴얼을 숙지하십시오.

‘DANGER(위험)’, ‘WARNING(경고)’, ‘CAUTION(주의)’, ‘NOTICE(알림)’ 는 신체적 부상 및 재

산 피해와 관련된 위험과 위험 요소들의 수준을 식별할 수 있는 규격화된 표시입니다. 안

전을 위해서 아래 각각의 표시와 정의를 충분히 이해하는 것이 중요합니다. 부가 안전 정

보 관련 기호들은 부가 정보 내용이나 경고 표시 안에 있을 수 있습니다.

DANGER (위험)

WARNING (경고)

WARNING (경고)
잘못된 사용은 부상, 기능 고장, 손상 등을 일으킬 수 있습니다. 제품 책임자는 위험요소

들과 대응방법들에 대해 사용자에게 알려주어야 합니다. 작동 방법에 대한 내용을 숙지 

후 사용하십시오.

CAUTION (주의)

NOTICE (알림)

1.2	 목적

사용
작동을 위한 QuickFlex® 회전형 툴홀더의 준비

잘못된 사용
•	 설명서 없이 제품 사용

•	 권장 제한을 벗어난 사용

•	 안전시스템 비활성화

•	 위험 알림 제거

•	 어떤 기능에 대한 특별한 지침이 없이 나사드라이버와 같은 툴로 제품을 해체

•	 제품의 개조 또는 변환

•	 부정사용

•	 명확하게 손상 및 결함이 확인되는 제품을 사용

•	� WTO승인없이 다른 제조사 부품 및 악세서리 사용

1.3	 사용조건 및 제약

환경
기술데이터를 참고하여 안전한 조건 하에 사용해야 합니다. 공격성 및 폭발성의 환경에는 

적합하지 않습니다.
미연에 방지하지 않을 경우 중상 또는 사망에 이를 수 있는 즉각
적인 위험 상황을 나타냅니다.

미연에 방지하지 않을 경우 중상 또는 사망에 이를 수 있는 잠재
적인 위험 상황 혹은 의도하지 않은 사용을 나타냅니다.

미연에 방지하지 않을 경우 가벼운 상처나 경상에 이를 수 있는 
잠재적인 위험 상황 혹은 의도하지 않은 사용을 나타냅니다.

제품을 기술적으로 올바르고 효율적인 방법으로 사용할 수 있
는 중요한 정보이므로 실제로 준수해야 합니다.
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1.4	 책임의 범위

제품 제조사
WTO는 작동 설명서, 부품 및 액세서리, 최상의 상태인 제품을 공급하는 데에 책임이 있

습니다.

액세서리 제조사 – WTO에서 직접 제조하지 않는 경우
액세서리 제조사는 해당 제품에 대한 개발, 시행 및 안전성 개념에 책임이 있고, 또한 

WTO 제품과 결합한 안정성 개념의 효과성에 책임이 있습니다.

제품 책임자 (사용자)
제품 책임자(사용자)는 하기와 같은 의무가 있습니다.

•	� 제품의 안전 지침 및 매뉴얼 설명 이해

•	� 안전 및 사고 예방에 대한 지역 규정 숙지

•	� 제품이 안전하지 않다면 WTO에 즉시 통지

1.5	 사용 시 주의사항

WARNING (경고)
설명서가 없거나 설명서가 불충분하게 전달되면 잘못된 사용에 원인이 되고, 

광범위하게 사람, 소재, 재정 및 환경에도 영향을 미칠 수 있습니다.

예방법 : 모든 사용자들은 제조사와 제품 책임자의 안내에 따른 안전 지침서를 따라 주십시오.

WARNING (경고)
이 툴(Tool)을 사용하면서 발생할 수 있는 위험을 인지하는 숙련된 기술자가 사용해야 합니다.

예방법: 툴 시스템 사용 전에 모든 설명서 내용을 읽어주십시오.

WARNING (경고)
이차적으로 발생하는 칩이나 절삭물 같은 입자들을 확실하게 모아주는 안전 보호대나 인

캡슐레이션 장비를 사용하십시오.

예방법: 안전장갑, 안전화 및 신체에 잘 맞는 작업복과 같은 적절한 보호 장치들을 항상 사

용하십시오. 

CAUTION (주의)
사용자는 툴을 의도대로만 사용 해야 합니다.

예방법: WTO 공식 서비스센터와 공식 업체에서만 수리가 가능합니다.

CAUTION (주의)
작동 전에 중요 부품들의 손상여부를 확인하십시오.

예방법: 손상된 툴, 제품은 사용하지 마시고, 공식 업체에게 수리나 교체를 요청하십시오.
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툴홀더(DTH) 라벨

회전방향

Ratio (비율)
1:2, 1:3 => 속도 증가 (고속)

2:1, 3:1 => 토크 증가 (고토크)

Max. output RPM

제품코드

시리얼번호
DTH 식별에 중요  

(예비부품 요청 시)

회전방향

동일 방향 반대 방향

DTH 치수도면에 표시된 회전방향

치수도면은 각 DTH의 기술 사양과 외부 치수가 기재되어 제공됩니다.

www.wto-tools.com 에서 WTO 온라인 카달로그 에 접속하시면 치수 도면을 다운로드 받으

실 수 있습니다.

동일 방향 반대 방향

2 	 제품 설명

WARNING (경고)
 � �18kg/40lb 보다 더 무거운 툴홀더(DTH) 라면, 안전을 위해 리프트 장비 및 슬링을 

사용하는 것을 권고합니다.

CAUTION (주의)
들어올리기 전에 무게 중심을 확인하십시오.

1.6	 포장해체 시 주의사항

제품 포장 해체 시에 누락된 액세서리가 없는지, 포장 내용물에 손상이 없는 지

확인하십시오.

만약 운송 중에 발생한 손상을 발견한다면, 구입처에게 문의하십시오.    

NOTICE (알림)
툴의 안전한 보관을 위해 포장재를 보관하십시오.
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3 	 작동

3.1 	 설치와 작동

툴홀더(DTH)와 터렛의 접촉면에 손상과 먼지입자들을 제거하여주십시오.

터렛에 장착하기 전 툴홀더(DTH) 스핀들을 회전하여 주십시오. 표면조도, 백래쉬 혹은 눈

으로 보이는 런아웃 같은 문제가 있을 경우, 사용 하지 마시고 WTO에 즉시 수리 요청을 

해야 합니다.

NOTICE (알림)
DTH 치수 도면에 기재된 최대 토크/RPM 를 초과하여 작동하지 마십시오. DTH 의 과부하

는 심각한 마모 및 기어파손을 일으킬 수 있으며, 과부하에 의한 손상은 보증 조건에 해당

되지 않습니다.

WARNING (경고)
DTH의 조작, 운송 및 보관할 시엔 커팅툴을 제거하거나 보호대를 씌워주십시오.
그렇지 않으면 부상의 위험이 커질 수 있습니다.

WARNING (경고)
장비 제조사의 작동 설명서를 확인하여 주십시오.

WARNING (경고)
스핀들을 고정시키지 않고 커팅툴이나 QuickFlex® 어댑터를 교체하지 마십시오!
스핀들을 고정시킨 후 원-핸드 렌치를 사용하십시오!

3.2 	 시운전 기간

시운전은 DTH의 긴 사용 수명을 위해 필수적 입니다.

내부 부품의 심해진 마찰저항을 제거하여 주고 특히 베어링과 기어는 조립 시에 공급된 

윤활유가 잘 쓰여지도록 도와줍니다.

NOTICE (알림)
처음 시작할 때 부하 없이 30분 동안 최대 RPM의 50% 상태로 DTH를 작동 시킵니다.  

최대 RPM은 DTH 치수 도면에 기재되어 있습니다.

DTH 작동 시 오류가 있을 경우엔, DTH가 올바르게 설치되어 있는지 확인하여 주시고, 잘

못되어 있다면 바로 잡아 주십시오. 잠재적인 오류가 있다면 WTO에 수리를 맡겨야 합니

다. DTH 진동, 심한 소음, 고열 발생 혹은 지나친 쿨런트(절삭유) 누설 등은 오류의 신호

일 수 있습니다.

시 운전 동안 DTH 외부 온도는 75 °C (167 °F) 가 초과해서는 안됩니다.

WARNING (경고)
터렛 드라이브를 풀 때 작동 위치 이외에 다른 터렛 위치에서 커팅툴이나 QuickFlex®어댑터
를 교체하지 마십시오.
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3.3	 커팅툴 교체

가공할 위치로 터렛을 회전  

(터렛 드라이브 해제)

원-핸드렌치를 핀에 꽂은 후 스핀들 주

축이 고정될 때까지 손으로 DTH 스핀들

을 회전

스패너 렌치로 클램핑 너트 풀어 해제 커팅툴 교체

스패너 렌치로 클램핑 너트를 조여  

고정. 권장 토크를 참고하십시오.

스패너 렌치와 원-핸드렌치 제거

NOTICE (알림)
툴생크가 오버사이즈가 된 상태에서는 조이지 마십시오. 생크 ø 12.2 에서는 ø 12-11 콜렛

을 사용하면 안되고, 더 큰 ø 13-12 mm 콜렛을 사용 해야 합니다.

잘못 취급할 경우 심한 런아웃이나 클램핑 너트의 손상을 일으킬 수 있습니다.

WARNING (경고)
스핀들을 잡은 상태에서만 클램핑 너트를 조이거나 푸십시오.

ER-20QF ER-25QF ER-32QF ER-40QF ER-50QF

80 Nm 110 Nm 140 Nm 180 Nm 240 Nm

59 ft-lb 81 ft-lb 103 ft-lb 133 ft-lb 177 ft-lb

콜렛 클램핑 너트의 조임 토크

ER-20QF ER-25QF ER-32QF ER-40QF ER-50QF

70 Nm 90 Nm 110 Nm 150 Nm 180 Nm

52 ft-lb 66 ft-lb 81 ft-lb 111 ft-lb 133 ft-lb

어댑터의 클램핑 너트의 조임 토크

3.4	 QuickFlex® 어댑터 교체

가공할 위치로 터렛을 회전  

(터렛 드라이브 해제)

원-핸드렌치를 핀에 꽂은 후 스핀들 주

축이 고정될 때까지 손으로 DTH 스핀들

을 회전

스패너 렌치로 클램핑 너트 풀어 해제 어댑터 교체

스패너 렌치로 클램핑 너트를 조여  

고정. 권장 토크를 참고하십시오.

스패너 렌치와 원-핸드렌치 제거

영상 보기
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스핀들 (내부쿨런트 공급) 과 외부 쿨런트 공급 포트 두 곳에서 쿨런트가 공급될 수 있도

록 설계 되었습니다. 외부쿨런트 포트는 플러그로 막을 수 있습니다.

3.5	 내부쿨런트 공급 툴홀더 (DTH)

NOTICE (알림)
쿨런트 없이 작동하지 마십시오. 쿨런트는 툴을 회전시키기 전에 공급 될 수 있도록 해야 

합니다. 건조한 상태에서 내부 씰을 손상시킬 수 있습니다. 씰의 손상은 보증조건에 포함

되지 않습니다.

NOTICE (알림)
내부 씰링 부분의 심한 마모나 손상을 막기 위해, 쿨런트는 입자크기 50 μm로 여과되어야 
합니다. 장비에서 여과하는 것이 가능하지 않다면, 추가 여과 시스템이 필요합니다.

NOTICE (알림)
무쇠 (Gray cast Iron)를 가공 시, 외부쿨런트 공급 툴홀더(DTH)를 사용하십시오.

3.6	 내부쿨런트만 사용할 시 노즐 플러그

볼(Ball) 노즐

파이프 (Cooper pipe) 노즐

3.7	 볼(Ball) 노즐 타입

일체형 볼 노즐

품번 59145 45168 79542

일자형 곡선형 어댑터

품번 111128 111129 111126

3.8 	 파이프 (Cooper pipe) 노즐 타입

모듈식 볼 노즐

품번 M ØD Ød

30549 M 10 x 1 6 4.8

31638 M 12 x 1 8 6

품번 M ØD Ød

55753 M 8 x 1 6 4.8

47997 M 10 x 1 6 4.8

각진 타입

품번 M 품번

97184 M 8 x 1 -

18483 M 10 x 1 26263

18529 M 12 x 1 26264

플러그 나사

일자 타입

씰링(Sealing) 링

치수 mm
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3.9 �	 DTH 내부쿨런트용 콜렛 (Collet) 타입

DTH 내부쿨런트 공급 기능을 사용하려면:
밀봉된 (Sealed) ER 콜렛 사용  

(WTO 품번 1910…)

표준 ER콜렛 (WTO품번 1900...) 에 씰 와셔

를 조합하여 사용 (WTO품번 2101...)

3.10	커팅툴 길이 조절 시

커팅툴 길이를 조절하기 위해서 DTH 스핀

들 내부의 나사를 돌려주십시오.

NOTICE (알림)
QuickFlex® 어댑터 사용 시 스핀들의 멈춤 나
사를 제거하십시오.

3.11	원-핸드 렌치

크기 품번

20 107720000

25 107725000

32 107732000

40 107740000

50 107750000

회전형 툴홀더 (DTH) 용:  

조일 때 QuickFlex® 스핀들을 

잡아주는 역할

3.12	QuickFlex® 용 ER콜렛너트 (Collet nuts)

크기 품번 e M 권장 토크  
[Nm]

씰 와셔

ER-20QF 207020000 7.5 M 32 x 1.50 80 210120… 107520020

ER-25QF 207025000 8 M 40 x 1.50 110 210125… 107525020

ER-32QF 207032000 8 M 50 x 1.50 140 210132… 107532020

콜렛너트 ERQF
씰 와셔를 사용하여 외부쿨런트, 내부쿨런트 공급 
콜렛 DIN 6499, ISO 15488

크기 품번 e M 권장 토크  
[Nm]

씰 와셔

ER-40QF 208040001 9 M 62 x 1.50 180 210140… 107540020

ER-50QF 208050001 17 M 68 x 1.50 240 210150… 107550020

콜렛너트 ERQF-BC
볼 베어링

씰 와셔를 사용하여 외부쿨런트, 내부쿨런트 공급

콜렛 DIN 6499, ISO 15488

콜렛너트 ERQF-A – short
밀봉(sealed) 콜렛 사용하여 외부쿨런트, 내부쿨런트 공급

콜렛 DIN 6499, ISO 15488

크기 품번 e M 권장 토크 
[Nm]

SW

ER-20QF 202120001 2.4 M 32 x 1.50 75 107525101 107525104 20

ER-25QF 202125001 2.0 M 40 x 1.50 100 107532101 107532104 21

ER-32QF 202132001 2.3 M 50 x 1.50 130 107540101 107540104 24

ER-40QF 202140001 3.0 M 62 x 1.50 150 107540101 107540104 24

크기 개별 품번 세트 품번 d
min.

d
max.

씰 와셔별 
크기 범위

세트별 
수량

세트 포함된 
내용

ER 16 210116…[d*10] 210116000 3.0 10 0.5 14 3.0-10

ER 20 210120…[d*10] 210120000 3.0 13 0.5 20 3.0-13

ER 25 210125…[d*10] 210125000 3.0 16 0.5 26 3.0-16

ER 32 210132…[d*10] 210132000 3.0 20 0.5 34 3.0-20

ER 40 210140…[d*10] 210140000 3.0 26 0.5 46 3.0-26
ER 50 210150…[d*10] 210150000 6.0 25 0.5 11 6, 8, 10, 12, 

14, 19, 20, 21, 
23, 24, 25

발주 예시: 210116040 은 ER16과 shank d = 4.0 - 3.5 에 적합하다.

치수mm

콜렛너트 ERQF,ERQF-BC 용 씰 와셔
내부쿨런트 공급 시
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3.13	터렛 센터라인 정렬

터렛의 오리엔테이션 핀으로 정렬 터렛 표면에서 정렬

DTH의 편심 핀으로 정렬

3.14	사용주기율

NOTICE (알림)
권장 사용 주기율을 초과하여 DTH을 작동하는 것은 고열 발생과 베어링 고장과 같은  

DTH 손상을 일으킬 수 있습니다. 일반적인 조건으로 작동할 때 DTH 외부 온도가  

65 °C (149 °F) 를 초과해서는 안됩니다.

3.15	서비스 간격

DTH 수명은 절삭 응용 조건과 작동 상태에 따라 달라집니다.

베어링과 씰(Seal) 같은 마모되는 부품은 정기적으로 교체해야 합니다.

권장 서비스 간격은
•	� 2교대의 일반적인 상태에서 약 12개월

•	 3교대로 작동하거나 과도한 사용 혹은 고 RPM 상태에서 약 6개월

•	� 내부쿨런트 공급 DTH 는 약 6개월

보수유지는 DTH의 내부 청소와 베어링, 기어의 윤활 작업이 필요합니다.

보수유지 작업은 서비스센터가 있는 WTO공장이나 WTO에서 잘 훈련 받은 직원이  

이행해야 합니다.

권장 사용 주기율  
(일반적인 조건으로 작동)
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NOTICE (알림)
DTH는 고품질, 고정밀을 유지하기 위해서 자주 깨끗이 닦아주어야 합니다.
칩, 그리스,오일,쿨런트 등은 매 작동 24시간 마다 제거해줘야 합니다.

닦아줄 때에는 깨끗한 천으로만 해주어야 합니다.

NOTICE (알림)
DTH를 깨끗이 할 때 압축 공기(Compressed air)를 사용하지 마십시오.  
압축 공기가 씰링 시스템을 통해 칩과 쿨런트가 들어갈 수 있으며 DTH 손상을 일으킬 수 

있습니다.

일주일에 한 번 DTH를 깨끗이 닦아주고, 스핀들을 손으로 회전시켜줍니다.

커팅툴을 제거 할 때 스핀들 주변을 조심히 닦아주십시오.

4 	 관리방법

5.2 운송

NOTICE (알림)
DTH와 액세서리는 깨끗하고 건조한 상태로 보관하여 주십시오.

먼지와 녹으로부터 홀더를 보호하기 위해서 DTH 표면이 조금 윤기 있는 상태여야 하며 

부식 보호 종이로 감싸야 합니다.

NOTICE (알림)
보관하기 전 DTH 스핀들을 손으로 회전시켜주고, 베어링의 접촉 부식을 막기 위해 한 달에 
한 번 재점검하여 보관하여 주십시오.

5 	 보관방법 및 운송

5.1 	 보관방법

제품을 철도, 항공, 해상으로 운송 시 충격이나 진동으로부터 보호하기 위해 WTO 전용의 

DTH 포장재, 운송컨테이너, 상자를 사용합니다.

5.3 운송 클레임

운송 도중 발생한 손상은 제품을 수령 후 즉시 WTO에 전달하여 주십시오.  

손상 클레임은 손상된 포장재와 제품의 사진이 포함되어야 합니다.
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WTO는 아래 조건에 따라서 설계, 소재 혹은 기술의 오류로 발생한 제조자 측 결함은 무상

으로 수리하여 드립니다.

1.	� 품질 보증 기간은 새 제품 운송 후 12개월 내, 수리된 제품 운송 후 90일 이내에 제조

사 측 결함이 발생할 경우에만 적용됩니다.

2.	� 파손되기 쉬운 부품의 마모와 과부하, DTH 사양서에 따르지 않은 작동에 의한 손상은 

제외됩니다. 
3.	� 사용자는 즉시 사용을 중단해야 하며 결함에 대한 클레임 내용을 제출해야 합니다.

4.	� 클레임 내용을 작성 시 결함의 자세한 설명이 포함되어야 하고, 내용에 따라  

WTO에서 검증 및 확인을 합니다.

5.	� 품질 보증 조건에 해당되는 수리는 서비스센터가 있는 WTO공장에서 진행해야 합니다.

6.	� WTO에 보내는 운송비는 미리 납부되어야 합니다. 사용자는 WTO에 보내는 운임에 대

한 모든 책임이 있습니다.

7.	� 품질 보증 조건에 해당되는 홀더는 육상운송을 통해 WTO에 보내집니다. 긴급 운송은 

고객에서 지불하여야 합니다.

6 	 품질 보증

DTH의 폐기는 각 국의 환경 보호법에 따라야 합니다. 일반적으로 DTH는 고철로 취급하고 

적절한 재활용 경로를 통할 수 있습니다.

7 	 폐기

8 	 허용 공차
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         와 QuickFlex는 WTO Vermögensverwaltung GmbH의 상표입니다.
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